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Comedta en dos actos y en pmm tmduc:da del ﬁ*ances por lps Senores AGUIML 0
PUGA represemada con ap!auso en Madrid cl 22 de febrero de 1849.

O

S50 PERSONAGES

Joa. 'Vamos, snsléguesa usted y estese quieto.

e ]

Down Lms, yuuﬂn mptm- - Bunlin.--..- i15_Ble
ista) o 4l CADELA, uhjudwﬂe Tsrem

Do~ Basivio, hacandadu CLOTILDE ,. §0brina tam-
Dox Zacamias', cnmar-_ " bien de don Basilio.
cthnle: " 9 0602 HUGIEE Dum EusTAQDIA, muger
Don TEODORO, depmdzen» de ' don Zacarids. |
te de don Gerdnimo. = Juawa,criada de don Ba- |
Don: Carros, amigo 'de ' silio, de unos Eii}mnos.
don Luis. - A Cﬂﬂmdadm dla boda. '
‘I'Elmsn mbrma de duﬂ 5 O _

Fs

La escena es en casa'de dﬂn Bﬂsﬂm en el prl-
mer acto, y en el segundu en casa de don Za-
C&I‘IEI‘.S- i 1]}

ABTO PHIMEHO

Tres puertas en el fundu puerlaa latnmleaf un tuea—
dﬂl‘ é la lzqnmrnda, sllkas, h‘utacas dtc.. BOM ihisg

ESCENA PBIMERA

I}UN Basum, T mm

Bas. (Humunda }Juana' Juanal.. i1

Jua, (entrando.) Alla voy, seior, alla: vmy. 13 .

Bas.-No hay paciencia'para sufrlrte. Sabes que o
puedo ponerme la corbata sin'tu: ayuda, y me
haces estar esperando en un dia como hoy, €n

‘que caso & mis dos sobrinas, y en ¢l momento |

‘. mismo en'que van-a llegar los testigos. -

Joi. (pnméndota el panuelo:) Pues 51 "FIIE'-IIEII qué_'_

esperen“como usted.

 BasijQué estas diciendo? 1Hahlarme ﬁ mt en esa-_

ste.tono! joh!eso es'muy‘indecoroso! i

‘porque sino me sera imposible hacerle el lazo.
Bas.4Ah! Juana, como abusam {ta mi pamenmm..
. ~gzhas acabado ya?: i@ an

JuaiSi; senor, ya estﬁ usted hEﬂhﬂ t.odﬂ tm cu--

pldﬂ.

Bas. ¢Un uu[;ldﬁ‘i' ..,Qué‘ lengnaga es eseﬁ' SI: al--

: guien te oyera..i Vamos, al fin acabarﬂs por
camprﬂmeterme con tus famlharldades
:JU# iYﬂ' '

| Bas. Si por cierto, pues pot mas que te llamu al

orden veinte veces al dia... En’ ﬁn, eres mi
criada, si 6 no? R0
Jua. Sido dice usted por humlllarma... -
Bas. No senor, nada de esu; lo que sii quiero, es
-“que 'La ocupes el puesto que debes; no por: mi,
“‘ivalgamet Dios! porgie nada me lmpurta sino
-Fur el decoro y'por el qué diran .. miposicion
- lo exige asi. Ya sabes que (soy  mayordomo: de
fabrica de la parroquia, propietario, elector, y
+ elegible y miembro de la junta de beneficencia;
- y'yo ‘que manejo los bienes de los ubres {lﬂbﬂ
-‘dar’ ejemplo. Es verdad que por 1o comun es
lo inico que doy, pero es mas qu& suficiente.
‘Congue hablemos de lo'que ahora nosinteresa.
;Mas llamado al tapicero? Has avisado en ‘el
almacen de ‘muebles? El refresco ESli'l preveni-
~do? Estd arreglada la sala? - |
J oA, 81 senor, todo esta ya c@rr:ente. 653 4
Bas. 'Habras plmstn asi, al descuido f con €ui-
‘dado, encima de los 'muebles de la sala, las
BhI‘HE deé Séneca, de Masillon, ete. aEh‘?:.. ﬂSlu
siemprﬁ parece’ bien, Yo 2ot
Jos. Por supuesto! lo'que parece e&qna lﬂdu @es-
“ta'trastornado.

_Bas. iPov vida del.. pues'no ser;'i pmquﬂ no te lo

mqaﬁgu&.. En las ocasiones: cril,wm ﬂﬂmﬂ la

|

Colour Chart #13




2 ' | Uxn

_Fresaenle, s cuando conviene hacer alarde .de |
a

rigidez de principios,.. Ademas, he convida-
do & tres 0 cuatro personages que me han de
‘proporcionar dentro de poco la entrada en el
consejo general; conque, ya lo sabes, pon las
obras de Séneca en la consola, las de Masillon
en el piano, y las'de Chateaubriand encima de
una silla. Cuidaras tambien de despedir A la
inquilina del piso segundo; no quiero que na-
die enlre en mi casa despues de media noche.
“a. Jesus, que rigidez! Usted que anles era
tan... Retal
Bas. iQuieres callar? A liempos nuevos, costum-
bres nuevas... Antes, es decir, durante Ia do-
minacion de Robespierre, éramos todos unos
pobres descamisados, porque asi era moda y
porque asi lo exigia el buen tono; pero ahora
ya es olra cosa, todo ha cambiado; mi siglo ha

vuelto 4 los buenos principios, yo. sigo el im-

Jus. Y qué tienen que ver con eso’las: cocineras?
Pues n6 que no... la cocina es el espejo
de la sala; el criado debe dar a conocer i su
amo desde una legua, y ser un modelo de cera,

por decirlo asi, que e€n todo y por todo le re-

produzca.: €9¢ _ . -

Jua. No digo Qi€ no; pero usted tiene algunas
Cosas que ya me guardaré yo bien de reprodu-
cirlas....

Bas. jCuidado con eso, Juana! |

Jus. Y sino que lo diga vuestra sociedad mecani-
Ca. Vaya una sociedad estrafalaria.

Bas: Pues asi debe SEr, parda sostenerse entre lag

gentes es preciso tener decoro; peso, asiento,

formalidad... por ejemplo, .al ver que caso &

mis dos sobrinas en un mismo:dia, 4qué pien-
-Sas:tu que dirdan todos? éQueé es lo.que ta mis~
A opinas acerca de tan fausto suceso? _
Jta. ;Qué quiere usted que piense? Que obra us-
- Led como buen tio, que-desea complacerlas, y
a quien no asustan dificultades ni sacrificios.
Bas. Pues te enganas de medio 4 medio, porque
maldita la parte que lengo en semejante ne-
- gﬂﬂiﬂ-. PEEL . 4 : 4 Ea 17
Jua. §Qué dice usted? .
Bss. Lo que oyes; figurate que se presenta 4 Te-
resa un prelendiente llamado don Luis, un jo=
- ven apreciable que se ha hecho ricoen Buenos-
“'Aires con-el comercio de. pieles de bufalo, anj-
“mal; come {01 acaso ignoras, propio de aquellos
- paises: semejante partido era en estremo ven-
1lajoso, y.yo acogi favorablemente 13 peticion
- que me hizo de su mano; pero, cuando menos lo
“‘pensaba, catale que Teresa me notifica. termi-
“‘nantemente gue no consentiria jamas en cami-
-‘mar al altar sino despues de sy hermana Clotjl-

‘de; 0 cuando mas, y por mucha condescenden- |

~ cla, al mismo tiempo que ella,, ...,
Foa. ;Y cual es la causa de tan raro capricho?
Bas. ;Qué se yo? Manias de muchachas. .. defe-
rencia tal vez y respeto a su hermana mayor...
“‘Velamonos, pues, may dpurados a consecuen-
“‘¢ia de tan eslraﬁa.determi-na{:iﬂn;_peru, ioh fe-
i liz casualidad! El don Luis Lenia un amigo, jp-
Limo amigo... ambos se -habian . criado. juntos,
““habian hecho fortuna juntos, y €n.una palabra .
eran inseparables. Corre .4 buscarle, me |o
‘ presenta, le presenta a Clotilde Y iescena sop-:

- prendentel €l se-inflama, ella se inflama. pg- |

HIJO |
sotros nos inflamamos todos, y se decide, por
unanimidad, que ambas bodas lengan lugar en
el mismo dia, a la misma hora.

Jua. En ese caso es mucho mejor.

Bas. 5i sefior, es mucho mejor; pero tambien es
~mucho mas caro, ;no es nada, el tener que
aprontar dos dotes 4 un liempo! <

Jus. Y qué? jQuereis que se enmohezcan-vues-

avaro?. . : : '
Bss. {Otra vez! ;Qué significa ese lenguage, Jua-
~ na? 8i vuelves 4 las andadas, me obligaras 4
despedirte. |
Jua. Despedirme 4 mi, que bace treinta afos que
sirvo a usted, y que conozco Lodos sus secretos?
Bas. Vamos, no tal, no quiero decir eso; pero es
preciso que me lengas el respeto que- me

debes,

| ESCENA 1I. |

¢ Los'mismos, boN Luis y DON CaRLOS.
Luis. (entrando.) ;Qué es eso, querido tio?

contemplaciones con estos criados antiguos.
Luis. Y todo ello es muy natural, porque comun-
Inente son nuestros mejores amigos...  Buenos
dias, senora Juana. . ;
Jua. Téngalos usted‘muy buenos; sefior don Luis.
(ap.) Este al menos no es orgulloso. (sale por
la izquierda.) _
Lu s. Conque jqué tal os encontrais hoy, querido
lio? Yo ya lo vé usted, estoy radiante de jubi-
lo... quisiera cantar... quisiera bailar...” qui-
siera... pues .y Carlos? El hombre formal que
esla manana, al Liempo de veslivse, se puso . a
bailar la polka delante de mij como un deses-
perado... ja, ja, ja. . e s ¥t :
Bas. Es posible; sobrino! iy-eldecoro? . .
Car. gQué quiere usted? Estaba loeo de placer.
Lut:. Y con mucha razon..Ya vé usted, querido
tio, que cada uno de nosotros es dichoso, no
solo por efecto de su propia; felicidad sino
tambien por la de su amigo. _ =
Bas. Bravo! asi me gusla.., kso es muy patriap=
cal, muy mitologico y digno de Ia anligiiedad.
ambﬂssuis,.—:en‘?vqrdad, los sobrinos que yo ha-
bia sonado... muchachos Jjuicioses, morales ;.
ta, sobre todo, Luis, eres inuy moral... . .
Luis. Yo moral? Lo mismo que cualquier otrg.
- Si llama’ usted hombre moral al que quiere
mejor una esposa para si solo, que una queri-
da en comandita; y al que prefiere un juego
e _ las digestiones, 4 esa
maldita banca, que arruina lag familias, en-
_ lonces, Lio, soy un hombre moral, moralisimg.
Bas. Muy bien... pero, vamos 3 ver: ;habeis he-
cho la visita al hermano de vuestro abuelg?
Car. Si seifior, 4 la vuelta ge casa de nuestrg
prima. il Grsul.oobriwnil) o8
Bss. jOh! jPor vida!.. pues no os encargué que’
fuerais primero .4 visitarle 4 él, porque asj lg
exijian su edad y su Mmayor grado de paren-

Lots. No habiamos caido en ello; pero... ya ests
_hecho el yerro: otry Y€z .empezaremos por ¢l
Bas. i(Otra vez? 1 OrminaT ey .

Luis.: No, no; quiero decir.., pues... Ya usted

comprende,.. (ap.) Lo ‘que: es «de este tio, yo

tros escudos, teniéndolos éncerrados como un



EN BUSCA' ‘DE PADRE.

trataré de deshacerme con el tiempo. *

Bas. Vamos 4 ver, Carlos; ;donde estdn tus pa-
" ‘peles? e e TS o

Car. Que! ;no los ha recibido usted?

Bas. Yo no. ' Sl | |

Car. Maldito notario!..'ayer me escribi¢ dicien-
“do quese los habian remilido, y que hoy mis-
‘mo por la manana los enviaria. | '

Bas. Es que no hay que perder tiempo, porque

sin_ellos no se puede otorgar ni redactar el
contrato civil. - | |

Luis. Debias ir-en un momento...

Cagr. Tienes razon; el notario vive aqui cerca, y
“dentro de cinco minutos estoy-de vuella con
“ellos. (sale por el fondo.) -

Bis. Ya es tiempo: al cabo
"tamos esperando!..’

Lrvis, Felizmente ya no pueden tardar. (Teresa en-
tra por la izquicrda,) g b

i ESCEN'l ' l”;

¢ novia, poN BasiLio, poN Luis y
despues JUANS. '

de un mes que los es-

TrRESA, en truge d

Luis: (d don Basilio.) Teresa! mi futura! mire us-

ted que'linda estd con ese tragel.. (@ Teresa.)|

-Querida Teresita... si ‘supiese usted cuanto la
amo... figurese usted que toda la noche... su
imagen enganladora se ‘me aparecia en sue-
»s. Cuidado, seiior sobrino. |

Luis. Diga usted, querido tio, me sera
darla un:abrazo? _

Bas. Pues no faltaba mas; ;y

- -

el decoro?

Luis. (ap.) Este sefior esterrible con su decoro. |
ue es facil imponerse uno | .

(alto.) Cree usted que
privaciones teniendo 4 su lado a una joven tan
encantadora, que dentro de pocos inslantes va
A ser suya? | | -
Bas. Pues, a pesar
que tenga lugar la cerem

de eso, te 'lu--prnhihn... luego
onia, no digo que no.

Luts (Solo faltaba que entonces te fuera:a pedir |

permiso.) (d Teresa, alto.) 3Y vuestra amable
hermana estd ya dispuesta? .
Ter. Quedaba concluyendo:su tocado, ambas nos
felicitamos y nos complacemos en ir juntas y
en un mismo dia al altar. |
Bas. Vaya, vaya, no perdamos el tiempo en frus-
lerias:-supongo que no habreis olvidado en_las
esquelas de convite & ninguno de nuestros
parientes, ni a lo§ amigos intimos, 1l alos
amigos necesarios, ni 4 los indiferentes. .
Luis. No seiior; nada se ba olvidado; yo mismohe
redactado las esquelas y ‘puesto los nombres:
treinta y dos personas estan convidadas para la
comida y ciento cincuenta para la misa.
Bas ;Te has acordado de.mi amigo el fabriquero
y del organita de la parroquia?
LLuis. Si senior; de nadie me he olvidado.
Bas. 'Y de mi ahijada Adela. -
1.ois. No faltaba mas! Las
- pre enuna boda. = -
Ter. Es una escelente muchacha; por la ' que me
- intereso mucho. ‘¢t g 53 X
Jua. (entrando por la izquierda.) Senor, todos van
llegando ya... los convidados y los tesligos; les
he dicho que pasen & la sala. = '
B:s. Muy bien, vamos, sobrino; ‘es preciso que
o tomes cierto airesolémue; que'aparenles gra=

|

permitido |

I

‘| Teg. ;De veras?

jovenes adornan siem- |

Ter. Vamos, queri

_ADE. (Ah! st supieseis el

3

vedad en lu persona y severidad en las mira-
das... voy a presentlarte.

ESCENA 1V.

Jioana, Tengsa, y despues ADELA.

Jua. Que buen mozo es vuestro futuro, senorita;
tiene don de genles y se hace querer de todos.

Ter. COmo! jta tambien estds prendada de é1?"

Jua. Mucho que si, senorita. ~ .

ApEe. (entrando por la izquierda.) iPuedo entrar?

Ter. Ah! querida:Adela... ya te esperaba con im-
paciencia, porque como hace tanlos dias que
no te habia visto, tenia grandes deseos de ha-
blarte... (d Juana.) Ya puedes retirarte, Juana,
no me falta mas que prender algunos alfileres
y Adela me ayudara.

Jua. Esta muy bien, senorita. (vase)

Ter. Vamos, mirame, jqué tal te parezco con es-
te trage? | .

Apg.'Muy bien, querida madrina; vais a dar gol-
pe; todos se admiraran, y a todos deslumbrara
vuestra hermosura. Ah! jque feliz sois!

L]

‘| Ter, Con qué tono lo dices! No vas ta tambien &

casarte dentro de poco tiempo? (se coleca en=
,fremg del tocador y Adela la ayuda d ponerse el
belo. X Dsi .
Ape. Ya no me caso, y yo crei que usted lo sabia.
Ter. No tal, querida Adela, yo lo ignoraba y lo
que ahora me dices me deja sorprendida.
Apk. Ah! todo estaba ya dispueslo y arreglado...
pero los padres Son terribles... exigen de nues-
tros amantes tales condiciones .. y eso que ¢l
es un joven digno de todo aprecio. Esta em-
pleado en casa de un tal' don Zacarias, un:es-
eculador que va todos los dias a la bolas: este
e habia promelido hacerle parlicipe en las ga-
nancias de sus especulaciones y comercio, y mi
“madre consentia en nuestro enlace... pero aho-
ra parece (que sus negocios van en mal eslado,
y ella ha variado de modo de pensar: exige una
cosa solida, positiva, en una palabra, una dote
fabulosa... doce mil francos. Ya veis -cuanto
tendra que economizar él que no gana mas que
“'mil trescientos al aio, para reunir una tan cre-
cida suma. vis by |
da Adela, no te'aflijas por eso
ni pierdas la esperanza. Cuando yo sea esposa
“'de Luis, 'le hablaré de tu amante: él, que no
siempre ha sido rico, conoce lo que es hallarse
en la posicion del que amas, y creo que al fin
podra arreglarse todo. s
Ape. jAh! querida madrina! cuanto admiro vues-
tra bondad!
Ter. Quisiera
cerle. :
Apk. Creo que no os sera di
convenido eén que asistird a

tambien tener el gusto de cono-

ficil, porque hemos
la ceremonia.

Ape. Si; don Zacarias es uno de los Lesligos por
parte de vuestro esposo, y €l es uno de los con-
vidados. . |

Ter. Mucho me alegro... encargué que viniesen
jovenes que bailasen porque nunca sobran.

lacer que le causa pa-

"sar esta noche 4 mi lado, el hablar'y batlar

 eonmigo!.. 3 e




A # o Unomuo

Los mismos y DoN TEODORO.

Teo. Perdonen ustedes... crei...

ADE. ir\h' es él

TEo. (aparentando sorpresa.) jUsted a ui, sefiori-
ta?.. Estaba muy:lejos de creer hallar la en es=
te silio.

Ter. (ap.) ;Que disimulo!

ADE. C.eh,.bm mucho la feliz casualidad que me

 proporciona...

Ter. Os estabamos esperando, ﬂaballﬂm. :

Teo. No comprendo...

ADE. (bajo a Teodoro. ) Todo se lo he confiado ::'um
madrina.

Teo, 1011[ '

Texr. (d Teodoro ) ;Me hara usted el obsequio de

bailar enfrente de mi la primera contradanza? |

Tro. Tendré suma salisfaccion en cumplacer 4
usted.

Ter. Sobre todo, le encargo a usted: que EECD]EI
una linda pareja.

Teo. Ya la tengo elegida. (d Adela ) Qmare usted_

dispensarme el honor, sefiorita..?
Apg.Con mucho gusfo, caballero. fbﬂjﬂ d Teresa.)
Qué tal os parece? | .
TER. Me ha agladddu mucho.

ESCENA V1.

Los mismos, DoN Zscarias y DoXa E¢STAQUIA:

Teo. Mi principal... jqué memorial..
daba de la cmmsmn que me ha dado..
corriendo.

Zac. (a Teresa J'I‘anrﬂ el honor, seiorila, de pre- |

sentar 4 usted 4 mi, esposa.
TER. ésuludaﬂdn .)-Senora..
duda, es un amigo de Luis?
Zsc. Sisefiora, y uno de los testigos, El no.cono-

atencmn de preferirme.

Ter. Con vuestm]i')ermlsu voy & pasar I‘EGdﬂ{} a|

papa, y a decir

que han llegado ustedes,
(sale.. nun Adela.)

Eus. Zacarias, la vista de esa joven pronta a di- |

rigir sus pasos al allar, ese velo, ese ramillete,
no-despiertan en li recuerdus oo

Zac. En mi recuerdos? de qué? .

Eus. No te traena la memoria aquel dia solem-

ne... es verdad que yo no tema eutunm,s ﬂures £

de naranjo.

Zac. Ya; tu eras vluday me;urhubmra quendu
pero al fin; no tenias hijos del pnmer matrl-
monio.

Eus. Me sienlo conmovida.y se me asoman las
lagrimas & los ojos.

ZAG,. Vaya vaya, esa es una  sensibilidad estl e- |
una enfarmedad ya veo que.se han |

Luis. (entrando.) Tomad, querido tm todos eslos

mada...
equwﬂcadn los médicos que me asegurarﬂn que
te se quitaria con la edad.. .

Evs. Ah! tu no comprendes mi alma ni nunca la|

“has mmprendndu' |
Za.ic Vamos, vamos, calmate; esa es una rldmu-
ez
-Ya estﬂy deseando felicitarle..

himeneo, yo fui el primero en decirle: casaos,

, No.Mme acor-
. Yoy |

cah&llern Lsted sin |

Pern dﬁnde estara. mi: amigo dnn Luis? |

lQué linda es |
. su futura! oh! y €L la merece... Es un joven |
muy capaz, inteligente en los negocios;, asi |
que, cuando me comunicO sus proyectos de |

_.B;S (ewamina los papeles. )i.uldado Luis, cuidadn

amigo mio, casags, porque el matrimonio do-
bla el erédito y estrecha las relaciones.

Eus. Seguramentie que esas son circunstan-
eias..

Zac. Aeﬂesnrlﬂs es verdad, purque delo gque an-

tes que nada se debe cuidar es.. |

Eus. De la simpatia de los corazones... Es tan
tierno, tan interesante un matrimonio por
amor! ah! si el mio lo hubiera sido!...

Zac, Qué quieres decir con €s0?

Evs. Qué poco poético eres, esposo mio!

Zac. Valgate Dios! Luaiqulera que te oiga!. si hu-
biera de hacerte caso, tendria que pasar el
tiempo en arrullar baladas 4 tu oido, y en mi-
rar mis ojos en los tuyos; y perderla entonces
todos mis Farruqmanus .. YO S0y . sentimen-:
tal como el que mas, pero despues de la bol-
SH. L L

Eus. Si, dBSpUEE de labolsa te pones & la mesa 4
comer.

Zac. Pues bien, despues de comer..

Evs. Te vas de tertulia con tus amlgus

Zac. Es verdad, pero despues de'la‘tertulia...

Euvs. Te hechas 4 dormir.

Zac. Yalo ves... eso prueba que-un hﬂmhre de
‘negocios como yo, no puede descender a cier-

“tos delalles; esia misma mafana, antes de des-
ayunarme, he ideado una operacion magnifi-
ca... cuatro palabras a miagente de bolsa : y ga-
no cien mil francos en cuarenta y ocho horas;
cien mil francos que me vienen como llovidos,
y que serviran para tapar muchos agujeros,
como suele declrse Pero aqm vienen ya Lo-

dDS
S0 ESCENA VH

ﬂichﬂs Dun Basmn TERESA, ADELA, Cmrunn Y
; cﬂnmdadus |

Bas. (ﬂntmndn prjr' el fﬂndu con Tﬂl"ﬂ#ﬂ Y Clotilde. )
cia 4 penas 4 nadie en Paris, y ba tenido la |

Sefior don Zacarias, justamente os estabamos.
-esperando... Gon que puesto que  estamos Lo-
dos, cuando ustedes gusten. -

Zic., Sll[]l}ﬂgﬂ que ya habra usted adverlido a Lo-
dos estos seilores que se reunan en mi casa
despues de la ceremonia; es condicion espresa
- que he puesto 4 don Luis y & su amigo; yo-co-
mere con ustedes, pero anl.es es premsa que
almuercen ustedes €onmigo.

Bas. Muy bien! estamus cunfﬂrmes, con. que vya-
‘mos alla! . _

Ter. Pero-tio.. BeeL :

Bas. Quées eso? Falta algo? -

Ter. No ve usted que no estan aqui lus nm'ms‘f
Bas Callﬂ' NB ha vueltu Carlos® lodaﬂa‘? |

ESCENA VI,
Los mismos, y Los.

carfapacios que yo mismo 0s traigﬂ mientras
-Carlos se queda. aun en casa del notario para:
darle no sé que noticias que le ha pedido....
son tan pesados esos seflores som sus formulas
y sus preguntas!... (dandole los papeles.) Entre-
~teneos con todas esas formalidades, mientras
Yo.voy a ocuparme de ofro asunto que me in-

teresa muchisimo,.. (se va al lado de Taresa Y
estrecha su mane,). .



EN BUSCA ;DE PADRE.

~con.el decoro! iy ioio Lo phadog
Luis. Siempre - 1a;misma manids ;; o oo i
Bas. (despues de haber leido,) Qué, es lo gue.he Vis-
to? (llamando.) Luis? ., - TBifrev ¥ DI1L]
Luis. Voy, voy alla.,
Bas. Es posible? (dirigiéndose ‘a:
Luis! (se lo lleva al. proscenio.)
Luis. Qué es lo que hay, querido tio? ... .,
Bas. Ahord vas:a saberlo..:; con: permiso de us-
- tedes, senores: (d Luis;en 003 baja.) ‘Acabo de
. examinar eslos papeles: i o :
LuisiMuy bien; gy queé? iz oo noipg Onne
Bas. Es un horror!: una-iniquidad ! un. escan-
.ndalol oo algeai o bplg of 909 B
Luis. Pero tio; zse puede; saber queé es?’ .
Bas. Heleido la/fé-de -bautismo de Carlos.....”’

Luis.) Escucha,

Liois: ¥ qué mas? o ol

Bss..Comoque; que maé‘!’: T

Luts. Si sefior, que qué mas ha ocurrido?::

‘Bas. Tengo precisamente "que. hablarte en se-|

Cretos . oy isdariitg iy B
Luis. Estoy prontod escuchar & usted.
Bas.(ap. ) Porque.a ¢l nunca me atreverida. ...
Luis. Pero gué diantre de: asunlo querra;.comu-
L inicazmet:il aedi s.obnsoend slsbes ol 08P
Jua. -(entrando.) Sedor.,: 10s. ‘coches. acaban de

llﬂgﬂr. L anh ab glilinG: Bl & D oSIDIER
Bas. Bueno; que esperen. (d los convidados:) SuF

-plico. a.ustedes, me dejen < solo con  ani S0s
t“iﬂﬂp“*fx : )

Apg. Qué habra ocurrido? Si se suspendera tam-
‘bien como la miala boda de Tgrﬂ-&&?;-- o On'
Zac. Qué significa: ese misterio? (d £ usltaquia.) .

Eus: Nada, algun:ebstaculo imprevisto. (vanse

todos.) ey b O
i, ‘" Luis, y pox Basitio. _
Leis. Pero vamos, querido; tio,.me quiere usted
esplicar?ie( .o1in) 'ohily sia6. b _
Bas: Leed,; caballero, leed.,. hijo de padre y ma-
..de:desconocidos!.. o |
Luis.Es verdad.. (leyendo.). . - e XS
Bas. Y usted que/no me habia dicho nada)
Leis. Yo lo creo; como que _
de semejante circunstancia, y aun apuesto a
que el mismo Carlos la ignora.
Bas. Culpable indiferencia, senor mio, que
me es dado lamentar. -
Luis. Como? pues qué?.; it o 5 ono -
Bas. Ya todo se acabo enire nosolros.
Luis.Qué:eslo quedeeis? oo 148 6 Heu
Bas. Creeis acaso que voy yo adar mi sobrina /&
un hombre sin familia, sin nombre; a 'un bijo,
en fin, de la casualidad? '— _
Lcis. Y por qué no? Si un joven ‘semejantie. es
- un tesoro. i O 1ef 1Dk SO f
Bis. Caballero, esas chanzas no me gustan. i
Luis. Como chanzas? 'Hablo: sériamente; aislado
en el mundo, sin vinculos gque le unan 4 nadie,

solo

su mujersera toda sufamilia, y usted su ini=|

co pariente. {Cuantas veniajasno reporta tam=’
bien a Clotilde tan feliz circunstancia! Libra-
se de pelear con la suegra, el azote mas Ler-
- rible del género humano: librase tambien del
_.suegro, hombre tal vez viejo'y ‘paralitico: que

ches 4 tomar rapéy a jugar al:domino. No, Lie-

Bas. Se engana

no sabia una palabra |

- otran... pero, quid; si
le referira 4-usted todoslos pormenores dela |
batalla de Merengo, y le obligard por las no= |

: 5

_ne que habérselas:con-cuitados; nicon primos,
ni con sobrinos que le,den disgustos: y;se rian
en vuesleas barbas; no hay que dar dias, ni
que hacer visilas; ni. que felicitar pascuas; en
una palabra, son duenos ambos de si mismos

obran por su ‘propia‘ fuerza y libertad. Ya

y
-'veis que) semejante partido nada 'deja -que

deseadrsobivomnog Hnjes &
usted, amiguito: yo quiero’ para
mi sobrina un marido que ‘descienda de'al-
guién, y novenga del cielo como un ‘aereolito
o una lluvia de sapos, ;jse os figura que puedo
.yo entroncar con:un hombre destituido de rai-
ces aulénticas? ;11019
Las. Y qué perjuicios se os siguen'de eso?
Bas. Comoque quéperjuicios? (No sabe’ usted,
| sefior mio; que yo soy mayerdomo de fabrica
.| de mi parroquia y'aspiranteal consejo’ gene-
ral? El consentir en semejanle enlace, seria
desafiar 4 la opinion pablica, dar alas & la in-
moralidad y querer verme deshonrado en mi
distrito. -
Luis, Pero, seinor, si esa es . una alroz'‘preocu~
pacion. rHUD 0L UL
Bas. Pues & pesar de ctiantoidigais; 'digo yo y res
pito, que Carlos no obtendra la mano de’ Clo-

~{ilde hasta. que haya encontrado’ & sus “pas
lJ'dFES. { . : ‘AL ) I LIy

Luis. Y 4 donde he dé-i'ril buscar? ab 91 &1 n
Bis. Eso no es de mi incumbencia.’ 1

'Lurs. Pero si-usted mismo-ha l¢ido ‘que no. son
conocidos!.. 01} :
Bas. Pues haga usted porque ‘se‘den a co~
MOCer: ' Wi '

Luis. Pero por
re usted... - (150N 5
Bas. Poco & poco: le prohibo’a usted que me lla-
me Lio; yo no soy aqui lio de' nadie; porque ni
Carlos ni usted se casan con tnis sobrinas.
Luis. Estamos frescos!: i ¢ | 15020
Bis. Que Carlos trate de hallar & su familia, que
se legitime, y luego que entreen el 6rden mo-
ral, normal, social, alzaré mi veto, y si no, no.
Luis. Pero 4 lo menos, concededle algun tiempo
para tratar de descubrir su paradero, un tér=
mino cualquiéra, un plazo por pequeno que
sed: 3 - e B )yt
Bas. Corriente; quiero hacer esa concesion, por
vos, porque soy bueno, generoso'y hasta dé-
bil y condescendiente; os concedo dos horas, y
si 4 las doce en punto no reune Carlos las con-
diciones necesarias, no hay nada de lo dicho.
Conque, que usted lo pase bien, caballero.
-(sale por laizquierda.) e

ESCENA. X.

Ltis, solo.

Pues seiior, hemos quedado lucidosl..” cuando
“ya todo nos sonreia, cuando ibamos & subir
al coche y A marchar & la iglesia, en vez de
ponernos los guantes y el sombrero, tenemos
que echarnos & volar en busca de nuestros
abuelos, y ;a4 donde? Si yo al menos supiese
“bajo qué latitud, 6 en qué clima s¢ encuen-
no tenemos ni el mas in-
significante dato, ni la ''mas ‘ligera noticia de
su existencia! Aqui qluisi,qra yo ver a la Inqui-
sicion, al consejo de los Diez'y'a toda la poli-

2

el amor de Dios, tio; ;cOmo quie-



6 ‘

47 Un ‘wng’

“c¢ia del mundod ver como-se n@mpﬂnian para Jua. Tengo echado el ojoa uno'a’quien le’ven-

3 4 1 i 14
ML ! i 1

d:.,swutbmr su paradcpm WP _-1-._

19 325 ESUENAHKL-
e l Uis, Y, JUANA.”

=¥ b

i'.l'l

Jm Sei’mn{ﬂ, ;_,qut. desgrama ha, suced:du? Tu-f

dos los convidados eslan cunmuﬂdus' la seno- |
2 | -2 Que leva a'l busear yia enﬂnntrmlﬁ

rita;Teresa-acaba de ﬁﬂﬁmdfﬂ“ﬂ- o
Luis: Qué es logoe dices?! 301

Jua.Pero tranquilicese usted; -ya ' e vuelto: en

sk.-El senonito Carlos; ﬂﬂdhﬂ. de llegar ' aftigido,
idesesperado, y usted misme. llEIIH una agita-

cion...
Lms Ay Juana! No-sabes lo: que esté pﬂsandu!

Perpo:lii: me  has guerido siempre bien; ¥y

pueﬂu confiartelo: tode... Sabe;; pues, que la

-boda.de Carlos ha f:aoasadn y {le. rechazu la
1mia tambien; oo o0 1§11 iy

Jvias Valgame: Dios! pem cﬁmu*

Lu1.cHas leido el Tom:Jhones?:

Jua. No,

Livis.Pueséliy Carlos son=dos..

Jeas. Dos qué?

Luis; Has visto el Antﬂny‘? (& 28 .

Jua: Tampoceos 0 (1D }IBI 9D (O

Liyis.-Pues bien; Antuny yi Gmlﬂs son dus....,en |

una palabra, ambos ttenen padre y madm SE-
gun la fé de bautlsmm - . { 213,
Jua. Y qué mas?: oo

Luis. Que los de: Galius guardan ﬁi mas I‘lﬂ‘lll‘ﬂﬁﬂ |

incognilo. - Lleraliisofion
Joa. Es posible? 5upi0g Dolep sysd 291
LuL Lu que oyes.. .y don Basﬂm el terrible dﬂn

- Basiliono quiere.que se efectue nuestra’ boda |

hasta que parezcan los-padres de Carlos; ‘aho-
-.xa, calcula’tu siestoy’interesado en el asuntﬂ,
pero- figirate que’ ni’ sé; «cOmo se laman, ni
donde viven; y-solose me conceden dos: horas
para buscar padres, cuando'a cualguier ‘hom-
bre.se/ledannueve meses para I,ener hijos! "

Jia. Pues por poeo se &plua usted suéndnle tan'

facils.i.
L;;l.a., $i, si, f&clh{.{}--

Jua. Qm-.én lo duda? Si fuera yﬁ que usted en vez |

L B

..de buscaral verdadero padre del sénoritoCar- |

lns 4 quien yo respeto mucho, busaaua uno
pr estado, 2y asunto concluidoi = v looriiod
Ll.lib Ave Maua purisima; que locural -
Jua‘ Usted tiene: buen ﬂcaudal y & 105 ucﬂs nual-
quiera prestas oo o B
Lus. Es muy cierto, . pero. -esa ldt..a {le bnsqjar

padre prestado, es muy oviginak. . 000
Jua. Pues no le busque usted prestado Seom-
prele.

Liis. Me gusla la idea!
€S COMmo un manojo de esparragos que puede
pregonarse por las calles y gritarse: a los bue-
nos esparragos? (imitando, d: los vendedores:.)

Jua Una verdadera familia, ﬂﬂ smmr pem sluna
de circunstancias. | . -

Lms Lojcierto.es que pnr llhi‘ﬂ[‘ :fl Cdrlms de su
- desesperacion, y pot; &asgarnua cun lelﬂsa haua
~eualguiercosa... o i f ¥

Jua. ¥ yo me ﬁﬁﬂﬂflﬂ en pedﬂms pnr sam:la ﬂxal
,apuru,; GBH{]HBIﬂﬁkﬂé}ﬁ!ﬂlE’ usted obrar,.:y:no

?ﬂsﬂ ninguno en el ﬂﬁuﬂm,,aqlle fodo se ar-
flsﬂ 5197 oY £191210P ru ipionoicing ues

L!.-‘Iﬁf P@Iﬂde ﬂ“é\mGﬂﬂq 4 ‘-_,..F'.,.?.'L-'l'_.'l -:E.a e.lIEEI .-:' e

Y

il .

spues’ qué, una familia |

Luls: ‘Pobre Jﬁwen'
go. El sindieo’se ha ‘ausentado,’ y'ayer: marcho

-Zu: (yran Dios, e

ZAc
Lurs: E‘ara aﬂqumw;unu. a6inan; Lalnsiisy o
ey éﬁﬂ ﬁ}llé? ‘ i sl.!. '-i ARty lr o e § o
Lurs! Unipadre.. o

dra como de molde... uirsuﬂretq escelente, hom-
“‘bre‘sole. ' Voy corriendo a buscarle’ le enmn-
trare y vendra como pmtadﬂ. Jy .' S

'I'
y-
o

[noineid ESCFNA 3X“ i iﬁ
LLIE 30!9 SaA

pﬁm

‘'cuadndoe? El easo apuray el l;empn vue]a. (saca
el reld.) Solo me quadan siele:cuartosde hora;
y luego, ;quién sabe si tendrd. buena 'mano:.

-usiseraacerlada’laeleccion? A la verdad qu
una anmera no puede inspirarme mucha con-
fianza...; ademis; es preciso que ' el padre:dé
Carlos 'sea’ un pap& deeente; y'hable ‘como to-
do el mundo, y ese diablo de Juana:puede ser
que me tralga un mnm de esqmna 6 un. ale

beitat :
e ESGENA 1ML[

Do Lms DoN Zacarias, y Dox Tnnnm;ﬂ. i

dé don Teodoro' que entra al’ ‘mismo tiempo.)
‘Me Jalegro’ haberte hallados; ya haee ‘liempo
que te andaba buscando... has llevado 4 ‘mi
““agente'debolsa los' mncuﬂnta mil francos - ﬂﬂl
sindicode la famllm de dﬂn Ang{,l‘f" <1555

'Teo./No sefior. : IR L2010

Zu.: €Comob que no? Ya sahes que es mgﬂcm ur-
gente, y me he cumpmmetldﬂ a enlregarlﬂs...
‘gonque vé al instante & llevarle el dmern.l _

‘Tgo Es que'yo’no lo he recibido.
Si yo'pudiera hablarle'

..... 1|I:Ill::- r

Zm‘: (

or el camino de hierro del Norte.

7Zac. Del Norte? Ah! me han robado!.. ha hmdﬂ'

‘Teo. Asi se dice,,y vyuestro agente de cambios
_no quiere hacer nada, a menns que no se le el

“tregue'la‘dicha’sumai’ |
estoy pBIdld{}" (alm.) an yer ve-
'ré cOmo’ a:rEgnlarlu;.. darée mis dISpOSl{:IDHHﬁ..
(sale don Teodorv.) Y esa operacion ‘que debia
rehabilitar todos mis negocios se’ba malﬂgmdﬂ”
Sera preciso que yo tamblen huya de aqul i
acasa esta l’ﬂlﬂ‘ﬂ]ﬂ nnche. - =

' ESGE\IA ms,_.r ) -', o
DUN Zhﬁ.iﬂlas LUIS bl .

Luis. (pﬂsﬁﬂﬂdﬂsﬂ a lo largo dﬂl teatrn) Gﬁmﬂ me

compondré: para bacerme’ cconsun’papa que
puede ser presentadodelante deslas.gentes?: !
Zaci'Donde voy a Bnuuntrrar t.m E:ste mumentn se-

qae]aﬂt&sumﬂ‘? sYdmod o

"Lms. sisolo se tratase de ELhﬂI! manﬂ ﬂl bnlsﬂ}ﬂ _

conozgoatarlos,’y era cosa heeha.:;
Zac. Si solamente fuera premsn hacum& ﬂurlar

unﬂ ﬂl'ﬁjﬂl’,*J.f

'1

Lo1si: Estoy: seg;urﬁ- &Ei[lﬂﬂ al mstanimd&n& vein-

te, treinta; cuarenia; cineuenta niil fmnuus
Emﬂuﬂ-ﬂataf mil’ ﬁrannns? ,a,{*am quéiﬂ ..

g ni pndrea .AhI sig i he mdmln uﬂ: hlzlél
sdentro se ha dmhn de vuestm amigo... yqes @l»ﬂ-
, Lmnquﬂ quieren; . (ap. }@ue fB-]zﬁzaidea"
Lm& $Os convieneieltralo? cunmayall ol sk
aci!jQuaedisparate!: Esoi es unq ‘lﬁﬂﬂl‘ﬂf



EN

Lus:(con calor.) Pero'es unacto meritorio: el dar:
una familia al huérf&nn €s como dal patrla al
pobre desterrado. iic 20

Zic:"No‘digo'que'no, pﬁrﬂ... (ap ) Sm emhalgu £ 5

sporeeste tnedm saldna del 3puru en .que-me
-encuentrois 50U 207
LLuis. De ese modo se repﬂran lns dﬂuns del des-

‘tino 'y se reshtuyﬂ dl lé{lll a una uve;a desnat-'-

riadas: :

Zac:'Teneis un mndn de presﬁntarlas cosas.. huan
conozco que es muy alhagiienio 'eso'de ‘hacer
felices a un tiempo ft dos pmsm}as i ﬁlﬁﬂms
contado'el dinero? N

Lurs; No seiidr, pero'yo’ resgan{ln ﬂe éI

Zac. [ Y se pacrarz’l‘?

Luis. Al instante. b &4 sratpsh g}

Zic.‘Haced gue vengd vuesim am:gn.

L.oisiyDe veras‘? Y 08 El’lﬂﬂl‘g’ﬂls de tﬂdas la=
furmahda{]ﬂs? RGOS O

Zm: Por supuesto. Diré
“nimo.: supondré que. es fruto 'de una mluﬂa-
que tuve en otro Ltiempo... .

Lvis. .Gomo? jUsted?. .00 © 1l UG esl Bal

Zxc. Sijamigo mio; todolo sugondré por servxr-
le... Como iba diciendo. ..

tes de mi matrimonio..
Lms. Caspita!..

isadioviir s
Zacs LY que lmpm*La‘* ol Llsceniosyg o
Lutsi gNosabeis: que l{} qua ;se EKI*gE es una pGSl-

{:mﬂ degitima? - . 10 S R ¢
Z.u:. i Malo! G0 s 3110

™ .--:.. '.. .J. 1-—"

Luis. Pues si asi no fuera, no me vet‘ia yn hmij

g ! et

rapurade encel negoeioy i o

Zu: Enlunﬂesi, n#aﬂsituielcmﬁsen{fmlenln’ de ml |

“anager.:( pero bien, qtﬂbre dEﬁlF que s Iﬂ d1-
- i j‘fﬂﬁﬂﬂﬂﬁlﬂm L lesrdaod eol 020181
LlJ]E ;Y de qué modo?
L.&cuEsu corre de mi‘cuentai ‘Voy ral: mstante:!t
cvermeiConcélla y torarreglaré todo.s & oilon -
Lms Con que,.zcuento’ Gﬂnwm?.‘ 1 voled  ape
Zac! Todorestara corriente’en /mi  easa antes dei
medio dia. : _
Luss. Braml Ya me he salvadu'r elffi- vod Y Lo
Lac: {ﬂp )2 ¥e cyor ba“mhren ! (Y 251503
Luorsi: HﬂElEL a vista; pa p& dE nii amwﬁ.. '

Zu: I]asta luecrn EllIllﬂ'D de mi hl_]ﬂ. (sﬂ.ta pﬂf .et ';

" fondoe.)
ESCE\I A "‘E V.

daf 507 tanokilD l“mnnnu, _ . Hohe
_I U.S. (‘mn alegrm ) ;Quﬂ fortuna! ﬁﬁmén h&bm (le

pens:ir hallar-asi, 4 12’ mano, lo"que buscaba? |
;Y de qué modo? De la manera ‘imas rara y ori- |
gﬂ—:t&l’ que puede imaginarse! Vay&’ el que de L

esto no ‘se rie no'tiene gustol.. ;

Tee! Que aire de satisfaceion y de' Hbllﬂ' R
Luis. (cogéendole el brazo vy puseaﬂduse con ' él)da, |
ja, ja! El lance es por. clertu .muy particular!

Teo. Pero, ;puedo saber?..

Luis. Ja!jalijal una- a?entura, singular gue ha
ocurrido a un amigo mio... ja! ja! ja! Era pre=

Teisdreconocer un%’r (0 dtr(l'ﬂ*ba buscando pa-

“drel yle'ha ﬂﬂﬂﬂntta&o', aqui estad ijgxaﬁln

80, ﬁnr cincuenta nyil francos. ' ©

Tﬁﬂ' ucho sierto no haber [‘ﬁisabifﬂﬂ ‘antes...

JlébAozco uno que se hﬁﬁreraw;ifesia‘dﬂ i sél‘lu
por mucho menos... por Ia"‘tercera..” purila !

BUSCA'!

que es un hereﬂern an6- |

supondreé: que ‘una |
duquesa, 0 marquesa, como’ uated qulera an-

no me aunrdaba de que EP&IS ca- :

DE. PADRE.

“'cuarta partel’ dngient nbs eI
ﬂhlJls.- De' veras?.:. Fntﬂnces hc andadﬂ -muy

T

il @-
. pero, ;jqué le hemos de hacer? Yaesti‘he-
| chn y es imposible' volverse atras. (poco despues
- de enlrar.en escena don. Basilio se retivadon Teo-

duru pur et fﬂﬂdﬂ.)

ESEENA }df'l

... Los mismos, y pON, BasiLio, despuas Tnnﬁm o8]

Leisy Venga usted d¢a, quaridb tio: © e e

B4s:'Ya os ‘he'dicho qué os prohibo que mﬂ a-
meis Lio.

& i £ {'

4] Luis. Si senor, es verdad; pem puestnr que esta~

mos ya- ﬂl‘lﬁﬂ'[adfjs otra vez, y que Garlus ha
encontrado A sus padres...

i Bas i;De veras?

Luis. Yo os presentaré” su familia enleramente
completa,.. una familia soberbia! ya, ya; ya ve-
reis,

Bas. .Con’ que snbels su paradern? | 4

Lms Lo 'que-ois:'y en una hora.. dé usleﬂ Or
~den de queé esperen todos y nadie s¢ mueva,
‘mientras yo voy. (d Teresa que éntra fuir la iz~
quierda.) Ah! Tmﬂsila* ,Qtr fehf. suy Si us-
ted saprérali. =%

TFH.-{I!umndﬂ ) Caballem’ Séiﬁejante pr{)ceﬂ&t
es muy indigno! _ _ :

Eu1s, Pues, ,_.,qué Bayeiizib sul .. ol P o

TEH Que ahora acaban de declararme el mﬂ[ﬁru
“delescéndalo que se ha dado dfuiy hace poco:

at 4.3

“Rosalia, thi méjor amiga, me‘lo ha’ revelado
‘ifodoy y me ha‘dicho {ae una d&ma de ' la‘Ope-
ra pone: llhp&éfin‘refltﬂ a Bﬁllﬁ}s. y ﬂsteli qu(?
es-su-amigo'inseparable. o

Luis. Pero; sefofita; gpﬁdms’r creer tales& Qatra‘*-
& fas? (ﬁfﬂ lo-diga B, Bisiiél"

I:‘.;s. iQue dlspamle e Nr.:- hﬂy tal cusa! Esr:f es

. un enredolt BuL \» HURSI0 G

Euis. Ya lo ois) ﬂﬂnqﬂta ’vn E&fﬂieﬁdn Cibaedintel s

 Ter. Entonces ‘serd 1o que ﬂ’i’é h‘h ﬂltﬁh{r Camlma
mii nilejor athigal, DY e LB S

Lﬂs Diga usted Wosu§ mey}r*es Eflﬂ'lf"‘ﬂ

‘q quta ‘dis-

" | tan con cien leguad‘de” la  verdud. . que' den-
Jasl o tro de poco sabran; ‘o mejor'dicho, ‘no se far-

¢ dara en saber... péerogahora 16 que méis urge es
- igue nd se dlseminﬂwlﬂs convidados; que no se
marehenlos testigos, que los coches perma-
nezcan en el patio y nadie se mueva, 4’ me-
nos que no sea para ir 4" almorzar 4 casa de
i amigo don ?aearlas dﬂnde ﬂus eﬂcunlmu*-
maos. (ﬂasa‘) 1L 5

Bas Vamos' nosotros ia‘;ml:uen e’: r}af l‘TtS‘pﬂﬁicm-
nes. (cae el telon,)

- ¥IN DEL ACTG PR]MERO

ACTD SEGUNDD

- =

- Sula lujosamente aiueblada, _.;p.rer-m pflnmpﬂl er el
lfﬂﬂﬂﬂ y latefalds 4108 éuﬁi&dﬁs, 4

ESCENA Pmmmm o

Eus*r.s.ums entrando Y qnuandusﬁ ef chat i el
- . sombrero. .. -

}.

f=rr

:: :
o L
".?l‘

Al! no me éra dado resistir pnr i‘nﬂs henﬁfpﬁ i3
xl aspecto de aquéllc pfépﬁra‘tivﬁs”nuﬁﬂw

iy —— =~ e
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les sentia &4 cada instante humedecidos mis
- 0108, ¥ st no logro escaparme sin. ser vista de:

nadie.... _
ESCENA 11,
DoNA Euvstaguia, y ‘DPoN'TrODORO, |

Tro. Gracias al cielo que se os encuentra, se-
nora! . 2L A

Ecs. ;Qué ocurre? _

Tro. Vuestro esposo, sumamente agitado, os bus-
Ca por lodas partes, y no hace mas que pre-
guntar: «zen donde esta mi muger? (Mi muger
donde esta? |

Evs, {Pues, qué pasa? (llaman.) :

Tro. Ya lo ois, estan llamando... es él...

Evs. Qué impaciencia! Id y decidle que aqui

estoy.
'ESCENA I11.
DoN4 Ecstaquia, Y DON ZACARIAS,

Eus. (sola.) Qué me querra? Ah; Dios mio! ;
bra sabido acaso lo que tanto cuidado he
Lo en ocultarle despues de mi matrimonio? Es-
-ta sola idea me hace temblar,-pues es hombre
capaz de no perdonarme, - TR
Zic. (pensativo, da algunos paseos por. el escenario
sin rc)purar en dofia Eusmquiu Y hablando en vox
baja.)
Ecs. (ap.) El es!.
dra?... i3iag ! G B & ¥
Zic, (ap.) No bhay que dudarlo... es un negocio
soberbio.,. Un hijo ya . criado..
Eustaquia.) Ah! eres. ta?... Me alegro por. fi
.encontrarte... ;Como desapareciste?.. . g
Ecs. Una repen '

Ha-
pues-

- Que distraido esta! ;Qué ten-

tina indisposicion me obligo..,
Zac.  Bien, ahora escuchame, pues tengo que
bhablarte de negocios muy graves. N adie puede
Ets. (temblando.) Nadie. (ap.) iQue mirada! _
Zac. La declaracion que Ltengo que haceros es
muy delicada, senora... pero cuando una posi~
~ cion es falsa, de nada sirve retroceder y dejar
para manana su. solucion; lo que importa es.
resolverla inmediatamente. . -
Ecs. (ap.) ;Qué ira 4 decirme? _ -
Zic, Acontece con frecuencia enire marido y
muger, que no todo se lo confian... que siem-
pre se reservan algo... en lo cual no obran con
prudencia. P i _ i
Ecs. (ap.) Dios mio!, e 1 ..
Zsc. Antes del matrimonio, especialmente, cuan-
do van & ligar su suerte para lo sucesivo, de-
- -bleran wuno y otro franquearse todo su pasa-
do .... 5\ |
Evs. Cielos! | 2 23
Zac. Pero lejos de hacerlo asi, una falsa verguen-
za los deliene, y mas tarde, guando todo llega
a descubrirse, se arrepienten, aungue en va-
no, de no haberse conflado uno al otro sus

-

secrelos. J

Evs. (ap.) Todo lo sabe. (alto.) Ah! esposo mio!
cuanto acabais de decirme, veinte veces me
lo he dicho & mi misma! '

Zic. Diantre! jQuéisignifica?.

‘Euvs. Yo esperaba poder ocultaros este fatal se-

-I ﬂrEtDj:.ut I gk s y I: -4 y : ; : S |

Zac. (ap.) Mi muger tiene un' secrefo!

Eus. Pero ya.veo que todo lo sabeis.

Lc, Si,;senora, si, todo lo sé, |

Zac. (ap.) Mi mu

UN: 1o

Eus. (No alcanzo -quien pueda’ haberos.descu-:
DiertDw. 08 cufon 29 6aR TRl Tr pits a8t Ly
Zac. Eso es lo que menos IMporta. :« 20h aocdion
Eus.: ‘Perdonad, senor, . perdonad 4 una muger:
mas digna delastima que de viluperio: y creed
que si me atrevo 4 haceros una confesion se-
-mejante.., 1 o FIOY 9w 0o 829 9 ain
ZAc: (ap.) Una confesion! Una confesion verdade-
ra! ¥ yo, que iba 4 hacerle una de capricho!
Evs. Si, Zacarias; antes de nuestro matrimonio.. .
Yo hubiera queride ocultaroslo eternamente...
perdonad miflaqueza,.. .. . - Had
ger ha tenido una flaquezal .
Evs. Cuyas consecuencias no me era dado pre-
veer. fr e i &

Zac. Y esta flaqueza ha tenido consecuencias!

| Evs. Que siempre  debiais ignorar... Os amaba

tanto, Zacarias,
lucion de no ca
sucesion!... .
Zac. (ap.) Con que es
liebre! By 5
Evs. Despues de nuestra boda traté de indagar...
- Pero... nada....y hoy mismo todavia-ignoro-lo
- s«que ba sido.,. . Difainih g Vi8]
Zac, Yo lo sé, seiioraz:
Ecs. Qué oigo?

Y era lan firme vuestra reso-:
aros sino con una viuda... sin

decir.que tomé: gato por

i | - mis pasos... he espiado
(viendo d dosig |

Zsc. -Silencio, por Dios, silencio, yasi evitare-
mos todo motivo de escandalo., Los momentos
Son preciosos!.. Los celos,1a colera han guiado

he seguido las hue-

bierto: :mas tarde os

L ]

llas... y todo lo he descu
~diré como.

Eus. Zacarias! A e Yk =8 T syt I
Zac. EI primer momento ha sido 'terrible:.. pero
ala vista de esa desgraciadacriatura...;: - A
Eus. (con entusiasmo.). Ahl el mejor .. el mas ge-
~ neroso de los hombres!., por. favor,: decid-

- mE?.. YOOI 3rp 90 Al

Zac.:Ni una palabra mas... hasta que no hayamos
vuelto a ese infortunado seruna familia, un ho-
gar... Estoy resuelto 4 adoptarle. - . Y ol At d

‘Evs.-Adoptarle! ‘Ah, senor! la conf usion, la admi=
racion... B e ho

Zac. Y hoy mismo.;. dentro de una hora. Asi;
pues, aprovechad estos momentos de espan=
sion, porgue: sivlo' pensara, podria arrepen-
tirmesis: ) |, (it am ab. geim 238 Binnt] iR

Ecs. Disponed de mi como querais: 4 todo estoy
dispuesta. o R,

Zac., Dadme solamente lps documentos necesa-
rios para poderle dar 4 reconocer. Yos debeis
‘tener... - '

Evs. Yo no tengo mas

Zxc. Id & buscarla, | GG

Evs. Y volveré a ver al fruto de mis enfranas?

Zic. Dentro de algunos momentos estara aqui.

Evs. Es posible! ;Conque voy 4 verle? Ah, Zaca-

rias! yo os admiro! (sale por la derecha.) 1

" ESCENA 1v. '

o
B

que;s,u. fé de bautismo. '

~de... Recibir una bala en mitad del pecho,
recojerla y jugar con ella, es empresa de que
..home creia capaz. S OHaR Ot - |



EN BUSCA  DE 'PADRE.

Luis: (acercando d si ¢ Carlos por fuerza.) Vamos;
ven:a acd, que todo se arr eulara't pmfecla-
IIIEIH,E' wid vkl 0 05 !

Car. No; déjame, es llll]lll:. |

Leis, (a dun Zucurms) Y nnsutms en . qué que—
damos?

Lic. Es cosa convenida y: cuncertada {'ﬂ (en w0z
-‘baja.) con'mi-muger que vaa venir al instante.
Hasta entonces, silencio! Baslante trabajo me
-:ha-costado, pero-cuando yo tomo una cosa. pur
mi cuenta..

Can. Te'lo re;ntﬂ no puedo prﬂstarme i seme-=
jante farsa, sobre 'todo desde gue he hallado
ientre mis palees una.carta escnta por. el
que.. -

Luis. Pnr el que deblé ser Lu padre

Car. A la que... |

Luis. A la que debio ser tu madre..? démela da-
mela pronto: tal vez ella aclarara nuestras

dudas.
Zaé: Pero, ipara que? Sl ya Bstamﬂs ludus acor-
es?. i3
Luis. : (leyendo.) Mi- querida Dorotea: (hablando.)

-«Se ‘llamaba ‘Dor ﬂtea? (leyendo,) «Celebro mu-
cho que nuestro hijo haya nacido tan;guape y
tan rﬂbuslu » (hﬂbm.cdn) Ya ves; esto prueba

ique ‘tu 'salud data de larga fﬁﬂhﬂ (leyendo.)
«Ponle ‘el nombre-que mas te agrade. ‘Adjun-
tos te remito cincuenta luises para la canasti-
lla, pero con la condicion de que no he de vol-

“Ver .';': oir'hablar mas de él ni de ti. Tuyo afec-
tisimo, Alfredo.»

Zacii(a Carlos. )Y son: eésos todos los ducumentus

- ~‘que teneis para presentar; & vuestro: suegro?
Car. Cierto, que 'las noticias;son: bastanle vagas!

Lois. Vagummas‘ .i:Pero, que-diablos! fuera es-
crupulos y ﬂé]{illﬂﬁ uhrar si no pﬂr l.l al menos
por tu amigo. _

Car. Bien, pero gquereis esplmarma

Lois: (senaiundn d dun Zacarms )éQué te pareae
- el senor?: - (433 : 2 .
Car: Pero;i. - ygadaan: -

Lms iNo es verdad ue se cunser?a bdstanle

hluuencr’:jl (d don ;Zacnﬂua ):Ladeese usted un po-
‘quito:iiiasi...del otrolado:.. muy bien. (d Car-
los ) Vﬂjﬂ saluda 4 .tu papil (a dnn Zacarias.)
‘Se ]lama usted Alfredﬂ de Sﬂglllldﬂ nﬂmbre‘? :
Zici Nop =8t 69 P A - A
Car. Con’ que es tlemr que El sefiar:.
Luis. S:lennm aqm viene don Basﬂm

| .ESCENA V. _
Los mismos Y DoN Basitio,

Bis. Ya son las nnce y med:a y es premsn sahr
pronto del paso. .

Csk. Yo no deseo ntra cosa. Pues ahura mismo

" saldremos de’él.

Zsc. Ya han desaparemdu todos lﬂS obstaculos.

Luss, (d don Basilio. ) Vais a conocer al instante 4
los padres de mi amigo Carlos. Dentro de un
mnmenlu se presunta: an.. _

Zac. Al mismo tiempo que el de.-sayunu. i)

Bas. ;Pero donde, donde estan? .

Luis. I\ﬂ 0Ss lmpﬂcantms querido tio.

Bas. Pues! Y mientras tanto he de estar yo aﬂum-
paiando a todos los convidados; dandoles con-
versacion 'y yendo )r viniendo a todas partes
~.como un zarandille?.. Os aseguro, que ya estoy !

o

9
harto; y que si.no despachais; a la hnra senala-
da; voy a despedir & todoss .

ESCENA Vi
Los mismos y poNa EusTAQuIA.

Ets. (entrando porla derecha, con un papel en la

. mapo.) Aqui tienes. (bajo d su marido, ddndole
el papel.).

Zac. (bajo d: Luis.) ’I‘omad ese papel.

Lois. (d don Zacarias.) ;Y para qué?

Zac: Es la fé de bautismo del muchacho.

Luis. (bajo.) Muy bien. (alto.) Que manden pre-
-parar les carruages, (dirigiéndose d don Basilio.)
Tomad, querido tio; aqui_teneis la verdadera’
fé de bautismo de mi amigo Carlos, y en ella
hallareis: los nombres de sus padres. (don Basi-

“lio la recoge y lee,)

CaRr. (ap.) ¢Qué significa lo que dice?

Luis, (d don Zacarias senalando d doiia Eustaquia.)
Ahora es la ocasion de abrazarla para dar so-
lemnidad al reconocimiento, no es verdad?

Zxc. Si; si, teneis razon. (se puinm a la derecha.)

GER PEI‘D '

Lois. A brazala pronto 0 todo estd perdldu (a Car-
los al oido.)

Car. Vamos alla..
Ah! Senoral... .

Ecs. (rechumndaw ) l’ncﬂ 4 pucn, sque significa
esto?

Zac. (en voz baja. ) I\u le ﬂpungas a nada déjanos
obrar, que yo te lo esplicaré todo des;;ues

Luis. (@ (‘urtos ) Yuelye 4 empezar. ¥ |

Car. T lo quieres, sea. (vuelve a ubrﬂzar a duﬂﬂ.
Eustaquia ) Ah! sefiora...

Evs. Pero caballero... ! Ui ]

Lu:s (en voz baja.) Calle’ ustéd por Dms sefiora,
es cosa. convenida entre nosotros, (ﬂtm )’ Aho-
‘ra, querido tio, vamos a reumrnus cﬂn lﬂS dn-
mas... vamos :::nrrlendn grmter

‘Bas.. (d:rigmndnse d Carlos despues'de h&‘btr lcado el
_papel.) Un, mﬂmentu dlgame nsted . Fqué
papel es este?

Luis. La fé de bautismo, ﬂlam esta.

Cag. Si_seiior, mi fé de bautismo. ' |

Bas. Calla!... y el mismo lo confiesa. ;Conqué tu-
~do lo que 4 usted pertenece es un purn engano
Y su sexo es una menlira?

Tovos. ;Qué? '

Bas. Que este documento prueba que ‘el se‘inr
(senalando ¢ Carlos.) es una muger vestida de
hombre, y que se Ilﬂma Clara Rusalba |

Lois. El‘? |

Car,. Yu?

Bas. Dmhln de munhﬂﬂha |

Luis. Pero que dmparale €50 Nno puede ser: al:u
~babra habido una equivocacion del que esten-
dio la partida, y sino pronto se puedé ver...

Car. Claro esta, si‘senor, que yo tengo mas bmn
trazas de varon que de hembra.

Bis. Que iniquidad! Enganarme asi, abusar'de
mi_confianza!... El, una muger, cuando yo'le

_creia todo un hombre! Voy, vu a dar mis dis-
posiciones para que todo se suspenda (1:.1:33 y

__detras de él Carlos,)

Eus. Conque es decir que el hijo que yo o iba & re-
conocer aqui, era una hija? Qué s:gmﬁcﬂ este
.enredo?.

Zac. Qué desgracia! En el momento m:smﬂ en

(uba*azandu d dofia Eusfaqiﬁﬂ )
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que era una muchacha?... (vanse.)"
ESCENA ' VIL.
-Liuis'solo, paseandola escend.

* Huf!!. Quien diantre habia de pensar que iba
‘@'Sucedernos este ‘chasco? LV quien tliene'la
culpa de todo esto? quién sino ese antropofago | -
de don Zacarias? {Pobré’Carlost Cuando ya' le
habiamos hallado’ UHH parentela completa, cuan-
do ibamos 4 tocar ‘el término ‘de’ todos nues=
fros males, y 4 llevar a cabo nuestro suspirado
“enlace, " salimios ‘con que“mi amigo- Carlos ha
“ ;varmdu de ‘sexo y se ha “trasfor madm en mu-
gerl.. 'Ya sé vé; yono tube la'advertencia de
“deeirle & don’ Zacarias que se'trataba de ‘pro-

hijar un ser con barbas. Y qué hago yo ahora? |

El tiempo "pasa, y ese inexorable don Basilio

‘es esclavo'dé su palabra’ y‘no me-eoncederd ni |
“uit cuartode hurﬂ mas de término.-8i pudiera |

anteés 'de medio dia:l. (saca el relé.) Lasdoce |
‘menos cuarto... ;Qué he“de bacer? Yo "nu he |

deir pegandu carteles por las esquinas; ni .pe='|

‘niendo anuncios én’los pen{hdlcus parﬂ haneﬁ
_saber que necesllu un pﬂpd 01D &0

ESCE\A VIII

>} L .-'I'. 1

Lus TEDDDHD. i

I, ms (uandﬂ d Tcﬂdurn Y Ohf amlﬂﬂr mmT yerss

Teo. ;Queé EtS lo que fienes? . . 5%

Luis. ..Qué he de tener? Estoy muy ﬂﬂlﬂ'ldﬂ pﬂr
aquello que te Ehﬂ'e eata mdnﬂga

Teo. Norecuerdo...

Luis: Aquel individuo,.. ag el h: 6 que’se trata-

_oba de rﬂcnnuahh el (ﬁe lus cmauﬂna rrnl f‘rzm-
,¢08, se.ha yuelto agua de cerrajas;. b &[ﬁfgu
mio, todo se lo hallevado la tra mPa

Teo, ,!,Y cOmo, ha sido esa; ﬂasgl acia?.

Lg;s Figurate. que siendo_condicion mdlspensa-

=y A "
38 '.'r‘l.- - 'L SRS

ble que fuera hombre ‘como nosotros, nos he- |

mos encontrado congque ha nacido’ pd’ra Illevar
corsé y papalina. En una palabra, ‘el’ 'sugeto

..que habia de pasar.p por, padre, nos ha préé&ﬂt’a- :

4o la fé de baulismo de una muger; y lohemos |
“echado a perder todo,. Y, €s preciso buscar
otro padre.
TeQ, Si.no es mas que eso, no te de cﬂrﬂadn :f
ten%u uno.a Qmpusltu y re&pundo tiE Ciinoiie
Luois. De verﬂs

Tro., Y mucho mas economico: no cuesta mas ;

que diez mil francos.

Luis. Diez mil francos!... .y el otro que II]E pedla
+ecincuenta mil!, Esta wstu que era un misera=
ble. que queria, Vd]ﬂI'SB de’lo; ﬂpuradu de'las
circunstancias. Tu si, L4 si que eres mi salva-
_.dor, miangel tutelar. Tﬂﬂ]ﬂ (_sucdﬂﬂﬁ baitetﬂs)
voy a pagﬁrtulos adelamadﬁs s

Tro. i;Es:pposible? . ~ -

Liuss, gPorgué ) no?... Les. (Ill‘flS quer na necesitan
.-alaviarge, que venﬂan con el trage que tengan
pu.estn e T como d¢ vecindad, sin pemarse

° siquiera... donde estan? Viven Iéjos? '

Teo. Muy. cerca de aqul e wy al mstanle {1 hUS-
ﬂﬂ[lﬂs.n £ f N A et

Luis. éPUEdﬂ ﬁ'arme en [1'1 alﬁbm" & e

Teo. No lienes mDLl‘i'ﬂ alg no. para, descdﬂﬁar
voy corriendo. Yva d suﬁrlj

iddUNane s
gue ‘creia,.. guién diablos habia dE ﬁgm‘airSE‘

Lossis (déteniendole )  Escucha .. ferrecomiendo
-‘una circunstancia muyimportante.:. lacria-
tura en cuestion, la que 4 todos nos tiene me-

-mo, jentiendes?... del génerﬂ ﬁmusculmu. &

Teo. Corriente:

Luisi'Pero atiende; ' mejor sera, para evltar Luda
“dudad,, porque, la verdad, ya estoy muy esca-
‘“mado, que telleves esta cartas Toma; (dale un
‘Upapel.) abi‘estan todas las'senas:y nﬁumas na-
cesarias.

Teo. ' May"
‘todo‘arreglado. (saleporila derechaz) st =i
Luisi(dila pﬂﬂl"!ﬂ ) Mira:..si-es posible. hacer que
se llame de nombre Alfredo... (vvlviendo:ala
escena.) ya no me:ioye:.. al fin y-al;cabo:lo mis-
mo me da que se llame Puhcalpu que Iinrluier-
‘nes u Mardﬁqueu. % il

" ESCENA IX.

Luis, Jmm enlrando por el fondo d la uquerda. ;

]IJ& Guantn me'alegrode encontraros::mucho he
corrido; pem al fin hﬂ hailadu ln que necﬂsuals

LLIS Qué‘? ] (s 5y

Jos l}l padre que huscnbmsi ot msl

‘ Lms. Esto-si que esgraciosol: Ahuta vienen ﬂﬂmﬂ

‘Hovidos. Amlgd mm yﬂ oS! larde tﬁngﬁ} hEGhD
firmapatol 6igg eszinl slosuanio olim 2

er $Qud'deecis? 0isibe ¥ G196 .61

Le1ssQue lengounio &ipdlabradn y lu que es: mas
pagado ya,

Juai Mucho'losientol. »EL mio 0§ huhlera Yﬁﬂl{lﬂ

~ comiopintadoi: es: ya viejo; pero:noeitoma taba-
< €0 s muy virluose y gasta antegjos verdes. .’

Fst Qué 'los‘conserve. por’ muﬁh{m ailewﬁi én otra
z0pcasion podra serme:ntilo 2o

j‘-i ; _}'_;1!' I 'ilk

| Jua. Sin embargo... s ol o
| Lms. Ya te- -heidicho que inoiime haﬂfe fa}tﬁ q,ug

‘‘tengorotro; 0.quieres: que porndarte gusto vaya

a formar una coleccion 0 un gabinetede pa-

dres? (ap.) Mas cﬂnlenlu Bstuy con: el t:le {I;LP
o ‘amigo Teodero. - ou

'Jm. ‘Pobre:viejo!! Ctxantﬂssmnlﬂ hab&rle: mﬂlﬂs-

‘tado! Viene nada menos que: .&esd;wunn de; 1os
- ‘barriossmas estraviados. =« ins 50
Luis. Pues dile que descanse y dalede refréscar.
| Jua. Si quisierais, aunque no fuera mas qué ver-
le!... estad ahi’faera: EEpEI’HHﬂEt A Els ver.«no
cuesfa dinero. '
Luis, Ya he dicho que Il{} .. Dile que vuelva ntm

0 } "_

teucra que tomar portero...:déjame en pazy
acbnse;ale que se mdrche. (satﬂ Juana pnr la
“dgyuterdal) " L b 6l foe £V .20 d

L U HSEENA, Xl
Lms dﬁpues Taanou y AnEuL éntraﬁda por. la de-
.t".i".-s-- i {3 -_;-:" o f 43 l.._:l ' rﬂﬂhﬂm pgh s by - _. i ¥

Lurs Smmpre sucede asis Gu&hdﬂ ﬁnﬂ no qmere
‘una ¢osa todos se'la meteén’ pnr l{}S ﬂjﬂs,-ai' pa-
so que cuando la necesita’.

TEo. [mteﬁ'umpzﬂndn!e) Aﬂ]‘lﬂ‘ﬂ Ltﬁs 3& heﬁes
aqui lo que necesltas et
Luis. Qué"‘? 2 D080 BG ~T
'l?écr B 0 que est’a es }a madre --,..-.;a-‘. ! lzouttcieat
Teo. Mé parece qué nﬁrtendrés' ﬁeja* "Fﬁﬂqu

“es'bién linda. Por'le que hzicfe* el padre P(sena -

tidos en este laberinto, es del género masculi-

bien, - dentro 'de diez: mmutns estﬂre'l?'

dia, dentro de unas‘ctantas semanas... cuando

___.,.__
3z ____;W,‘.E'.E-fu‘-_h-.-’---:i-*

LT TR e

o b e

_— =

|7 e o e i i

TP g = L

i R R
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TEN ‘BUSCA” Dh pannﬂ,

aqui‘esta: dentroide poco’

‘-m‘ismh I"EED-: Car. ; Es posible?

| Lwis. (con tono iumenm{i!ﬂ

ldndose d st mismo, % b
- vVames a’‘casarnos, y deﬁdg &hf;‘;a

nocemos-al ni‘-rm. 128 1 fog g4

Luis: Eslamos Fidiiose SQUE HiNG mi [m gilak

bazas? El nifio tiene ya dientes; ¢l H!ﬁﬂ ha- hes
cho ya la primera cnmumun el mi’m ha entra-

1.

do en’ qumlas y el nifig.l - » vhin

TEU Pero sila carta habla’ f.Ie un’ I;“ternnr ml’aﬁte yf

de que séle debe bauuzar al instante.

Luvis. Digo que el niio lien¢ @misma edaé que; ;

yo 0 sean veinle y seis.anos;. que el nino ha si-| Lms. Bﬂ.&u sé'que cono eﬂmnera tiene {:uahdades
do bautizado hace’ veinte y seis anos, y en fin
que.hace casi.otro tanto tiempo que;anda.solo. .

ADE. Y bien! eso nada nnpmla ni nada nbsta pd-

‘ra'que le reconozcamos por h:_m
Luis! (Como ‘qué? Estan ustedes' en 'su ]umm‘i No

ﬂﬂﬂﬂﬂ&ﬂ uatedes quela edad- quetlenen ambos
s’ un’ nbsbdnulﬂ par& EEHTE]ﬂﬂtE remﬂﬂm-
‘miento? 'V -
Teo. 'y Abr. Nuestrﬂ Eflad‘?‘ (T 049 U0 D
Lms“ Es decir, la suya; vamos, ‘estd’ wstn que no
'me entienden... pero, iq mén mé manda 4'mi
“esplicarles... cuando tﬂdavld puedﬂ... (Hﬂm&n-

do) Juana, Juana!

g 8 siod ESCENA Xl
Bl " Tos " mismos. IMM._- i

Luis. (@ Juana que entrac) Dﬁnde esté tu hnmbre"
Dile que entre.
Jua. Acaba de marcharse hace un’ ratﬂ cnmn
- custed medijo..oU( SUE Y . ;otioin s 2rad
Luis. ;CGomo? él tamblen.. DIEIGIY DRt )
Jua. Pero.io v v 5 B0 51 BT0G 2 :
I.uts. Corriendo;: alqmia un Eﬂﬂhﬂ una’ herlma;
una‘galera, una carreta; ¥:un glnhuy traeine-
leralbinstante, muerfo:0ivive, pnvquﬁ LL nece-
sito, me hace falla al mnmentﬂ.. OEE

Jua: Voy volando:i o -0t oiuld :
Luis., Espera, toma las sefias, lleva esta nartay

.‘no le'me: equlﬁ}qurzsn_hazzlﬂ cargo ' de:
‘sugeto'es varon,y ELnHmfwﬂﬁ s& ha de haull-

zar se llama Cartos. 0o

Jua. (que ha visto la carlta, hﬂ"‘& una prul’ungada es- |
Tre. Como? '
Luis. Que en prusenma de lodns 1a I'E(:ﬂ!lﬂﬂe gm

clamacion y dice.) jAh!
Luis. Que diablo le ha sucedido a estﬂ muger?
Jua. No, no me equiboco; esta es su letra; jque
hallﬂzﬂ'n' (echase en bruzos de Carlos que entra

~ por la :zquaerda} Abrézame, bijo mio, abra- |

zame.
Car. ;Qué, que, le ha dado & esta muger?

Jua. (saliendo con la caria por s! fundn ) lQue su= |

ceso tan particular!: .5 .
ESCENA XII
Carros, Luisa, ApELa, Tgoporo, Luis.

€ar. (@ Luis.) Vamos4 ver... squieres esplicarme?
Lcis. Yo? Lleveme el dmblﬂ si he comprendido
una palabra... lo han entendido ustedes?
Teo. Yo no: (d Adeiu.] y ta?
Ape. Yo tampoco.
l.uis. Ah! ya caigo
Cak. Quién es el a"
Luis. La que buscamos. . la que hace 26 aios re-
cibio la carta que yo tenia hace poco en'mi po-
der... la que te ha criado, en una palabra...
C.ar. Conque es decir que mi madre es...

Luis, Jl.lﬂllﬂ no hay duda.

. no hay duda... ella es.

{2 tan-de cerea.> . -

queel |

TER.

11

Ape. y Tro.-Su madre! , .

£ J; 5.:'.-

Una cocinera! ;como
ha de ser? ‘Yo'¢rei poder proporcionarte una
~ parentela mas aristocratica! Es verdad que tu
y yO' somos pdrhd-ﬂri‘ﬂs ﬂe la cbcma pern no

CanifQué lmporta? Si éstubier’a t#—rer{fu o2
Ave. Es precisb uﬂhfﬂsnr i]llﬂ ﬂs uﬂﬂ ﬁscelenLL
mugerio U7 o

“muy” apr ECI&bl‘ES pero- el papel 'que debe de-
sempenar no es de -sa ‘euerda, 'y don “Ba-
_silio nunca consentira .2 ¥, muchu me temo
“queti‘te’quedes sin Glﬂll‘]d&i}‘ yosin Feresa...
No sé lo que me pasa, ni‘lo que'téngo, ni lo
que he de haeer, ni‘lo queva 'a ser de'mi en
medio 'dé€ tanto Eﬂl‘ﬂﬂﬂ yide tanta allérnativa
tde temores y 'dé‘esperanzas. LAhl Ee’a‘e medm
‘Udesmidyado-en brazes de’Adela )

ESCENA XILE

Lua mzsmns '119:11&5.1

TER. Qué vea? Luis én brazns de &dela i

Car. Esta es otra! iAo J
Lcis. Estais equivocada,.. es un error,, Y
Tex. ;Como podeis dlsﬂulparus (lL 10 que, he \r'ISll’.}

yo misma?.
Lurs, En vmiend‘g:: Juanalo Babrms lﬂdo

Car. Vamos a'buscarfa. =

Ter. ;Y para g ANEY v Ty, ST ' '

Car. jPobre mugu" Aunque ella sea ‘causa de
que se deshaga nuestro enlace proyéctado, no
por eso debo quererla menos, 'y yoy, al i ins-

' ’ ESEE’N:A*K‘W:"‘ ,
1Los mismos; JUANA enﬂmndu pﬂr el fﬂndo.__. N

€an.ifechdndose en sus brazos.) 1Ah’
Qué significa ese’ ab: azn‘? | orf oy
Luis. Que: la I‘EEGH{]GE

‘madre.

Tew. GPor madrel

Jua. “No “seiior; poco &' pﬂrcu ycr nu 80y ﬂwﬁua
madre!

_' €in. Pues entonces...

Jus: La conocicernvotra époﬂa es demr, fué anlx-
gua compaiiera mia; costurera muy- honrada y
de buena eduuacmn gue'marcho hace Liempo
& “poner-un’ almauen de nﬂvedadﬂs ‘en una de
‘“las eoloniasde Américas oo

| Lus. Pues; ' en BnEnﬁs-Alres

Gma {se:rﬁ cierlo? - - | '
Fuait Y por esta Gartﬂ ha ﬂﬂnﬁml’dﬂ la iet‘ra de

‘vuestropadre. '

Cam: gCon que latle ﬂﬂﬂﬁﬂ:ﬂﬁ? TR R

Jua. Mucho f SRE: S

‘Car. Oh! jCuanta‘dicha! > - |

Fuig, jCongue tienesiya“ aﬂre? Y yo, tnntu lfl&

que si.

Umi,. que me'andaba’ volviendo loco buscandole
uno a toda costa!.. Pero, vamos, donde, donde

1; ! asta? (entrd en'escena dﬂﬂ Bﬂ’ﬁlm y'bumy Ear(m

'-'.-’.'.-! 3

Hé mi‘m ﬂt ’&HGHE’HW&)

.--‘ia 'I-

¥ o



12 UN HEO: EN BUSCA: DE ;PADRE.

. Los. miismos, wox. Baswio. ' O
Luis. Lo que es ahora, querido tio, yale, tenemos,
y en verdad que era tiempo: ya veis que no nos

hemos escedido del plazo convenido... son las |.

- doce en punto..,. Juana le CONOCE,,. . . _
Bas. jCielos! (alto.) ;Y os ha dicho su nombre?. 1
GAR.(haciendo pasar . d-Juana al lado de.don Basi=

-2 {t0.j; Aun no, . pero ahora nos lo va &.decir to-

_do.,. eonque... hablad. .

Bas, (bajo.) No hables. . . 521500 RO 01l

Luis. Ya ves, mi tio lo exige, y nuestra boda esta

~ bendiente de tuspalabras.... ... . .. .

1E8, Y yo no quiero volver & oir 4 hablar de se-

.mejante enlace,; porque; no :queremos novios
que abrazan & todas las. mugeres, m enos & no-
solras. 8i, tio, Luis: esun pérfido y Carlos un
hombre inicuo. "

Bss. No se trata de eso. |

Ter. Y yo digo que no quiero casarme

Bas. Nadie te: pide'aqui tu parecer!.. (d Carlos.)

Acabo de saber noticias acerca de Vuestra fa-
milia. Chis i gieiivi

CAR. (Qué decis? it

Bas. Familia honrada y respetable. N e

Lurs. Ya lo’sospechaba yo, no podia nmenos.

Bas. Un padre escelente, hombre de ingenio, de
talento y de virtudes... de virtudes sobre (odo.

Car. (con alegria.) {Ah!  * A e

Bas. Dotado de una moralidad 4 toda prueba. 1

Jua. (De poco liempo a esta parte.), .~

Luss. Tendremos el placer de conocerle. =

Bas. Es inutil. £ R 0§

Cag. ;COmo? Es preciso que le cenozcamos.

Luis. Tiene razon Carlos;-es preciso saber quién

S. ,

B;Es. ;Y ‘para que? ‘Basta que yo_ lo sepa, que le

ete y aprecie.

Cafs?cun jfr:utgr.) No: tal, eso no basla. Despues
que hoy nos decis que es indispensable, abs:u-;-
lutamente necesario que.averigiiemos la exis=
tencia de mi padre, y nos haceis andar corrien=

“.do tras él toda la manana! Ty 19 s A, )

Luis. A mi sobre todo, que he andado buscando
al papa por todas las cuatro partes del mundo,

“y-que he hecho desembolsos considerables... -

Bas. Yo te los abonaré. CES 51D

Luis. Y ahorame venis diciendo que sabeis don-

I

de estd, que le conoceis y que os basta lo que | -

habeis averiguado: eso es un: absurdo.
Car. No se ha visto cosa igual. beax

Leis. 'Y esto'no puede terminar asi:-es necesario |

gue haya un desenlace... yoquiero ver al autor
de los dias de mi amigo. No exijoquedesciens

da del cielo rodeado de una nube, ni que sal- |

{0288l 81 fuera mayordomo de fibrica de su par-

Troquia, y si, aspirara.a, elevarse aun.mas.....
siempre sobre el pedestal de la virtud.,..

| Loss. jaran Dios! iSera posible? . .. .
| Gag. ;COmMo? Sereis (VOSsaw 5 556 11 s :
| -Bas;: iSilencio! 1, . .: '

e

mad los doce; mil francos. - :- ..

Teo. (presentando d Luis los bﬂ{elesda banco.). To-

.. | Luis. Guardales, (mostrando d don Easﬂm)Eiae-
| o ohor.es quien.paga. i) iin o cuy uit o

~* Los mismos, bON' ZACARLAS, y DoNA Eustiquix)

Zac. Que alegria, amigo don Luis!-No puedo .es-
presar el contento que he esperimentado, al
saber que;el sugeto que.creiamos habia. huido

-:con el dinero- de mi principal, no tomo el ca-
mino de hierro del Norte y si el de Versalles.
Su objeto no fue mas que visitar el Museo..,-A

‘Proposilo, y.el padre. de Carlos, zha parecido?

Luis. (mirando, d, don Basilio,) ;1 padre; de Car-
los?.. Ha hecho lo que ese 0tro; ha.vuelto;.. del
museo, y prueba de ello: gue, al fin nos .ca-
Samos.

Ter. Pero con la condiéionide que habeis de abra-
zar a vuestra esposa, y vos lo mismo. (sefialan-
do d ‘Corlas.) -72550% SHMGTHR B0

Bas. Empezando desdeiahora.-

Luis. Tio, ;y el decoro?

BAE. Ah' Vah. 906 B8y TR =0y Ggdin A

Luss. Ha dicho, jva!l.. Vaya pues.(abraza é-Tere~
sa, y Carlos a Clotilde.)s; i |

Bis. Ahora me toca 4 mi, que soy vuestro tio..:

Evs. (d don: Zacarias; ew ademan: de: ‘abrazarle.) Y
tu no sientes'una voz:secreta que te dice;..:

Zac. Oigo una voz secreta.que me dice: .wmarche-
mos a almorzatasmon o silgh sond =i nlia

Jua. (a don Basilio.) Dejo las obras de Séneca en

v lasaladise nyoll sedse'snl ipigbie 92 asig]

Bas. No; subelas 4 1a. boardilla y déjame en' paz.

Abora solo tratemos:: de celebrar tan feliz
acontecimiento. Conque, al comedor. | = .-

FIN.:

s b olloadendy a8ye o

,IMPRENTA DED. VICENTE DE LALKNA,
calle del Dugue de Alba. nimero 13.

ga de un abismo, sino'que se dege ver, gque.se| .

presente aqui, en una palabra,; Ilid_ﬂ.;el_:a-u-'f
tor... (gritando.) Que salga el;autor!.. Pide que
salga el autor! i 0 up ool s
CaR. (tratando de calmarle.) Pero Luis... 1 .
Lurs. Quita alla... . tu-no: entiendes, de esto una
‘palabra... (gritande.) {El autor! jQue . salga, el
sLautorl.. ot 0 8bhal g

Bas: (llevando ¢ Luis al proscenio y G media voz.) Y |
si quisiera conlinuar guardando el iincognito, |

si su posicion y sus principios lo exigieran

ill:r



% Amante y Cahallera, T Ry

j-Cuﬁnta vale una leccion! os 3.’ S B e
Lo —Campolis 6 las grandes pasmnes, t ﬂn Guarﬂa-hmque (el), e 3oyt
A '--Cnnde (el) de Monte-Cristo PI‘IIEE!‘B: - Guante (el) y el abanico, t. 3.

s "

Propzedades de que consta la szlwteca Bramatm.

. Awn. tmmp& amante Yy he‘rmana, t. ie

Abadia (}a) de Penmarck, t. 3. bis
Alqueria (la) de Bretaﬁa' ti 5.

Ansias matrimoniales, 0.1,
-Aﬂdaluz(el) en ¢l baile, 0. 1.
A las méscaras en cochey o, 3.
~Aventuyrero (el) espanul 0,3
Argnero (el) y el Rey, 0. 3. e

- A tal aceion tal castigo, 0. 5.
Azares de una privanza, 0s'4.

G A ::ad-a Pasn un’ acasn, 6 el tahallem,
| -_-_-Amury Patria, os 5ot g
A'la misa del gallo, L 2, -_ 5
: Al a]mrde del ablsmﬂ, I- ek

s .Barhera (la) del Esnurmi t. o
+ Beltranel’ mdrino, t.4 g e
Batalla (1a) de Clavijo, o. LA -
Benvenutn Cglluﬁ, 6 el pnﬂer de lin
L artistay oet b E oy il
s '—-BmIa {la) y el taatamentu, . 3..

1

- Cnnﬁﬂente (elfde su muger, . 1.
" Coginera (la) casada,te To' 7 g <
* Con todos y con‘ninguno, RAUER

; I' .Camar:ﬂtas (la*a&) de la Reina, t. 14

César, 6 el perro del casnilo, 4:‘. ﬂa
LCorregidor el de Madrid, t. 2.

% Caballero (el) de G»rmun, t, Rt gl - - S
En la falta va el castlgn; 1 5.

Cuando quiere una muger!! t. 2,
Casarse doscuras, t. 3. .«

Glara Harlow, t. 3o i .
- Corona (la) de Ferrara, t 5. P
£ﬂlﬁglalﬂﬂ (las) de Samt-ﬂyr, iS5

SR Gastllla(el) de S. Mauro, t. 5,

. Gautivo (el) de Lepantu, ouifiiis !
. Can®inera (12), 0: 1 ,

Cnrﬂnal (el} y el tamhnr, 0, 3. pETIs : _
~ Con sangre ¢l honor se venga,’ ﬂ- B 1; Fﬂustﬂ de Underﬁ'al *:t*?ffé'zs
" Cruz (la) dé latorre blanca, 0. 3. '

8 -Cunqmsta (la) de Murcia, por drm Jﬁl-
" med®& Aragon, 0. 3. .- .
SR :Caudlllu (el) de Zamnra, 0. 2

" €omo 4 padre % como 4 rey, 043
<1 -_Cﬂldaruna (la),u Ye oy

T
i

s < parte, t. 10 cuadrus. _
: .-_--u-ldem segunda parte, t. st Bl

Cﬂﬂlllﬂ (el) de S, German,hd delltﬂ |

y esplacmn, t. En e g

. Caza (la) del Rey, t 1. " .
. Y _-.;Cmgq(el") de Orleans, .t‘ e
-, Agiotage (el) 6 el oficio de mnﬂa; t 5.-- gl SR e et

> D Canutn el e.itanqﬂern, te 1. A
" Derecho (el) de pnmugtmlura t I.
Dos contra uno, ta“fs
/ ..-—Dnr::tur () Capw&te,‘ l- |
' “e=Dos maridos, (los), e l.-

. ==Desposada (la), ts 3

-7 Doctor (el): negro, {3 et i
Lopik Diablo’ (el) en Madrid, t. 5. ; fh. b
~ . Dama (la) eny el guarda-rupa, u- I. ;

Favurltn (el) y el Ii{*}’, 0y | 1

I-u_ i x .L.:- 1 I.j .-.:-‘- - ol -. ] X & '.l- y

C0ndesa (Ia) de Senecey, t 3.

b T
o

- Hija (l1a)/de mi tio, t. 2.

e .'_H‘qa (la) del bnndldﬂr £ for

Hijo (el) de mi ‘muger, to 1._

~© “Hermana (la) del soldado, t'.5' .

Diablo (ei) nncturnﬂ, te 9. B -
Dos noches, 6 un matnmnmu pbr

. .agradecimiento, 1.9, |
3 ,......Dos épocm (las), 6 gl rgpuhlmﬂnﬂj,

'__.'Hunnres rompen pa]abras, 6 1a ac-

. generoso, t. 2. A

s Dmbiu (el) y la braja, t. 3.;

Deshonor: por gratltﬂd o 3.0,

Dos 'y ninguno; o 1.
De Cédm al’ PﬂEI‘tﬂ, ovidar

ey Desenganus de la v:da, 0s 3.. :
" Doinia Sancha, ¢ la mdepanﬂﬁncla de-

-+ Castillay 0. 4.

Diablo (el) son los nietoss -+
D. Fernanda de Ca.f;itm:-lr ;._ Spr
ﬂo&ynnﬂ!t;&;_l-, - | :

- Engaios por desenganus, 0, 1. R
~ Estudios histéricos, 0. R R

Es el demﬂnm” 0s 'l_. ki

En lIa cnnﬁanza estd E! Puhgtb, n. ﬂ.
Entre clelﬂ y*tle‘m'a ‘m 1. : }

i ¥

Ll '-1.'-"1"' b IR i % F i o
:Il'," o -_|'- il g- -\.I;-- Y|, : 1 X ; I=.

FHLI‘tﬂ— Espada fl ave _-m*eisﬂ, t Lt
Feria (la) de Rondz, 0 1. e e

,L

t- Ei

1lnventﬂr, hravn

t'- ﬂ_ ’

1 _.. ] e & e . 3 - S g '
= M1, 5 TR S eV e B iy S e
-y o o

‘Hermana (la) del carretero. t. 5.
- Huérfanas (las) de Amheres, t. 3¢
" 'Hija (la) del Regente, 100

. 'Hermano (el) dELHI‘tISt&, LR R
Ve ': Hijas (las) del Cld i lus mfantes: de -

Carrien, 0. 3.

%" Hasta Iﬂs muertns cnnsplran, 0s 3 .
| - Hombre (el) azul, 0. 5 cuadros.

Honor (¢l) de un nastellanu y deber de
una muger, Os 4 o T

. cion de V: lla%r, (A

r"Herenma (la) de un trunn, t Bt
e T e \ ;

» ] .II.I' ¥ : i

y barhern, t. el
Intrizas (1;15) ﬂe una, corte, t. By
IIusmnEs, o.1. j Y RE KL
Ilusmn (1a) m;mster:al m 3.

e DESPPEEH} (EI) “grﬂdemdu, D- 5 . I
+ '« Don Juan Pacheco, o. 5_ 44 b
.. D Ramiro, 0. 5. sl

-Dlah]“ {(el) Eﬂamﬂl‘ﬂﬂﬂ: 0Os 3- | Vi Jﬂrge el arma-ﬁ!ﬂr; T ,ei S 'i':' §-

' JJdven (Ia) y el zapatﬂru, ﬂ. l.

-Jui que jembra, o, 1. R
o José Maric, « vida nuava, 0, 1

S .Ju:.m de las Vmas O 2l B i e
. Juan de Padﬂla, 0. 6 cuadros. £
5 el thsnbu el aventurtrﬂ, Oyelie™ o W
4 'Jullan E] carpu‘ntem, it 3._ :
 Juana Grey, te 5.'"-.;T e

Juventud (la) del emperadur Carlﬂﬂf y

| g | '3 -

g il B ]

P _[ a e ™A
"

- x !

4 .'.. Lazn (el) de Margarlta, t. 9. i

Lut‘:har cbntra el destmﬂ, e P
LPII&&DI‘ (El) yel. ministroy 6.el tista-—'
mento y el tesoro, 6 cuadros..

 Ley (la) ﬂﬂl Emhtglﬂ, 0 Lesc

Luchar contra' el nnn. (vease Surll jar
| dLlRt}"),D B¢

:='"'-':"z.'-"‘-';'_',-'--Lﬂs dos Féscaris, ﬂ': LR
4 '_.--—Leﬁnaldn el peluqucro, g A

R Lo primero es ln anerﬂ, B Dl
| Gustavu III éla mn]uracmnde Suecm,, i g e B s



- Noche (la) deS. Bartolomé de 1572, L5

Maria Juana, ‘0 las musecuﬂnc:as de

- ‘Mercado'(el) de Lnndlges, b a0

No hay miel sin h_le], 0.’ 3.
~ Nowmas comedias; 0. 3.

1 'j'!q.'_g.-h.

Maestro (cl) de escuela, t. Lo

Muger (1) eléctrica, t, 1,

Mas vale tarde que nunca, :. L.

Marido (el)dela Reina, t 1.

Maerto civilmente, t. 1.

Mudo (el) por com promiso u fas. o=
ciones, t. 1. | -

Memorias de’ das }nvmes casauaa, ot

Modista (Ia} altorez, te 2,

M1 vida por'sa dicha, £ 3, .

Mosqueterns (los) de'la Remna, %

Mano (la)dert.cha y la mano izquictia,

t e

- ‘Misterios (los) de Paris, phmera p:irrta

t. 6 cuadros. ' .
Idem segunda parte, t. 5 [‘.llﬂdlpﬂ:

un vicio, t. 5. : _
Mosqueteros (lns), t. 6. cuadrus. -
Médico (el) negro, t. 7 cuadros. -

Martin y Bamboche, 6 los ami, gos e
la mfanma, 1.9 cuadros.

—=Marinero (el Js O un. matnmﬂmn re-
‘pentino, 0. 1. ' ' -

. Mateo el veterano, o. 2. -

Meédico (el) desu honra, o. 4o

. —Mgédico (el) de un monarca, o. 4.
.Marquesa (Ia) de Savannﬂs, te 3o

Iy
e

8 Hl ella es e]la, ni €l cs él 0 El ::ap:tan

Mendoza, t. 2. - |
Nnvm (el) de Bultrann, t. 3.

- No la de tocarse 4 1a. reina, . 3.
© Nucstra  Séifiora dc los Avismos, 6 el ;

- castillo de Vlllemeuxe, e 610

Nudo (el) Gordiano, t. 5.
Nunca el crimen queda ocults TG la
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